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1. WSTEP
Niniejsza instrukcja pozwoli na zapoznanie sie uzytkownika z przeznaczeniem,
konstrukcjg, zasadg dziatania, prawidtowym montazem i obstugg statych kurtyn

mcr PROSMOKE ST CE.

Przestrzeganie zaleceh zawartych w instrukcji zapewni prawidtowe funkcjonowanie
systeméw oddymiania oraz bezpieczenstwo uzytkownikdéw systemu.

Firma MERCOR S.A. zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian w wyrobie lub
niniejszym dokumencie bez uprzedzenia.

2. PRZEZNACZENIE URZADZENIA

Kurtyny state mcr PROSMOKE ST CE sg czescig systemu sterowania dymem, w
sktad ktérego wchodzg tez inne produkty MERCOR SA, m.in.: punktowe klapy oddymiajgce
mcr PROLIGHT i mcr PROLIGHT PLUS, klapy oddymiajgce wbudowane w pasma $wietlne i
swietliki systemu mcr PROLIGHT, centrale sterujgce oddymianiem MCR9705 i MCR0204
oraz inne.

Kurtyny state mcr PROSMOKE ST CE stuzg do wydzielania zbiornikdw dymu w
przestrzeni podstropowej w systemach grawitacyjnego usuwania dymu i ciepta. Dym
wytworzony w przypadku pozaru, zostaje zebrany w zbiornikach dymu, a nastepnie jest
usuwany przez klapy oddymiajgce, np. mcr PROLIGHT PLUS. Kurtyny wydzielajgc w
przestrzeni podstropowej zbiorniki dymu, ograniczajg rozprzestrzenianie sie dymu, jego
wychtadzanie i tworzg warstwe dymu o projektowanej grubosci, zapewniajgc poprawne
warunki pracy klap dymowych mcr PROLIGHT i mcr PROLIGHT PLUS.

Kurtyny dymowe mcr PROSMOKE ST CE posiadajg certyfikat zgodnosci C€ nr 1396-
CPD-0037 z wymaganiami normy EN 12101-1:2005 dla statych kurtyn dymowych SSB
wydany przez notyfikowang jednostke certyfikujgcg nr 1396.

Za poprawne zaprojektowanie systemu oddymiania i dobdér odpowiednich kurtyn do
konkretnego zastosowania odpowiada projektant budynku. Kurtyny mcr PROSMOKE nie sg
przeznaczone do petnienia roli oddzielen dymoszczelnych. Kurtyny sg urzgdzeniami
przeciwpozarowymi — nie sg przeznaczone do uzytkowania w innych celach.

3. BUDOWA KURTYN

Kurtyna mcr PROSMOKE ST CE jest kurtyng statg przeznaczong do zawieszenia w
przestrzeni poddachowej (podstropowej) wykonang z blachy trapezowe;.

Blacha trapezowa jest zawieszona poprzez elementy mocujgce przebiegajgce wzdtuz
goérnej krawedzi blachy. Dopuszcza sie odstepy miedzy elementami do 1 m. Jako elementy
mocujgce stosowane sg elementy z blachy stalowej ocynkowanej, o grubosci min 2 mm.
Ksztalt elementu mocujgcego dopasowac¢ do ksztattu i potozenia powierzchni mocowania,
najczesciej sg to katowniki lub zetowniki. Elementy mocowacC przy pomocy tgcznikéw
stalowych o srednicach min. @6 (Sruby maszynowe, kotki, kotwy) do elementéw statych
budynku (np. nadproza, sciany, stalowe elementy konstrukciji).

Blacha trapezowa do elementéw mocujgcych jest przytwierdzona przy uzyciu
tacznikéw stalowych o srednicy min. @6 mm (wkrety samowiercace do blach, $ruby
maszynowe). Panele blachy trapezowej taczone sg ze sobg przy pomocy nitdéw stalowych
zrywalnych @4,8. Kurtyna jest tgczona z pionowych arkuszy w celu uzyskania wtasciwego
rozmiaru kurtyny. Kurtyna moze mie¢ ksztalt prostokata lub trapezu.
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4. TRANSPORT i DOSTAWA

Kurtyny dostarczane sg w czesciach razem z tgcznikami. Rozladunek nalezy
przeprowadza¢ pod nadzorem osoby upowaznionej przez producenta, przy uzyciu ogolnie
dostepnych s$rodkoéw przetadunkowych (np. woézki widlowe) lub recznie, zwracajgc
szczegolna uwage na zabezpieczenie blachy trapezowej przed uszkodzeniami.

5. MONTAZ KURTYN

Kurtyny nalezy montowac pod stropem, do nadprozy, przygotowanych konstrukcji lub
innych przeznaczonych do tego w projekcie elementach budynku. Element nosny powinien
by¢ betonowy Ilub stalowy. Nalezy uwzgledni¢ ciezar urzgdzenia przy projektowaniu
elementu nosnego: ok. 300 N/mb kurtyny (w wykonaniu z dwoma katownikami o max.
wysokosci 4,5 m). Plaszczyzna mocowania powinna by¢ pionowa lub pozioma, o odchytkach
ptaskosci do 5 mm na dtugosci kurtyny.

e Przygotowa¢ arkusze blachy na odpowiednig dlugos¢, rowng wysokosci kurtyny
(jezeli cata kurtyna ma inny ksztalt niz prostokat). Laczy¢ panele blachy na zaktad
nitujac co ok. 200 mm przy pomocy nitéw stalowych zrywalnych @4,8x8 (np. trzy
arkusze, tak aby byta mozliwosé podwieszenia arkuszy pod sufitem).

Nit stalowy
zrywalny ¢4,8x8

e ZamocowaC listwe =zakrywajacg u dotu kurtyny przy pomocy wkretow
samowiercgcych do blach.

Wkret samowiercacy
) blac 6,3x19

do blach 3x19

1
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e Mozliwe sposoby montazu (do betonowych nadprozy lub prostopadle do ptatwi).
Sposéb montazu wybierany na etapie zamoéwienia kurtyny zalezny od dtugosci i

wysokosci kurtyny.

Na jednym katowniku
(dla wysokosci kurtyny max. 1 m)

Na dwoéch kagtownikach ozebrowanych
(stosowane w szczegdlnych przypadkach)

Blacha trapezowa dachu

— N\ Ptatew

\— Maskownica

H g Elementy kurtyny

Na dwéch katownikach
(pozostate wysokoSci kurtyny)

W  przypadku  montazu
prostopadle do ptatew nalezy
przestrzen nad kurtyng zaslepic
maskownica wykonana z blachy
stalowej. Mocowanie przy pomocy
wkretéw samowiercgcych do blach
76,3.
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Mozliwe sposoby montazu (wzdtuz ptatwi).

Przestrzenie nad kurtyng nalezy uszczelni¢ wetng mineralna lub wycietymi na
ksztatt elementami blaszanymi. Dodatkowo uszczelni¢ piankg ognioochronng,
poliuretanowg Soudal Soudafoam 1K FR lub podobng.

Na kohcach kurtyny zamocowaé wsporniki podpierajgce. Montaz przy pomocy
odpowiednich dla podtoza tacznikéw (np. kotwy stalowe @6).

max. 1000

SN
\e
ma

max. |

Vs

W  przypadku wysokich kurtyn (od 2,5 m) zachodzi koniecznos¢ stosowania
elementéw wzmacniajgcych kurtyne, w postaci ‘zastrzatéw’ z profili stalowych lub
odciggow z linki stalowej po obu stronach kurtyny.

Strona 6




MCR PROSMOKE ST CE

®
INSTRUKCJA MONTAZU ' mercor

~3000 do ~5000 ~1500 do ~3000

il //Tﬁ
A

Wzmocnienia mocowaé w potowie wysokosci kurtyny co ok. 3 + 5 m. Zamocowac¢ do
kurtyny przy pomocy wkretdw samowiercacych do blach katownik stalowy. Do kgtownika
przymocowacé konsole i umiesci¢é miedzy nimi obrotowo na srubie profil stalowy. Na drugimi
koncu zatozy¢ konsole sufitowe i zamocowa¢ w odpowiednim miejscu pod stropem.
Analogicznie postepowac z linkg stalowg (po obu stronach kurtyny).

Al/2

A1

Montaz do kurtyny Montaz do stropu
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6. PRZEJSCIA INSTALACYJNE PRZEZ KURTYNE

Przejscia instalacyjne w kurtynie wykonywac przy uzyciu kanatu stalowego. Wielkos¢
kanatu powinna by¢ dopasowana do wymiarow trasy kablowej wraz z przewodami (maks. 5
mm odstepu od trasy kablowej z kazdej strony), o maks. wymiarze 600x300 mm. Otwor w
kurtynie dopasowa¢ do rozmiaru kanatu (maks. 2 mm odstepu na kazdg strone). Kanat
mocowac do kurtyny z uzyciem kgtownikow montazowych przy pomocy nitdéw stalowych,
zrywalnych 24,8x8. Katowniki montazowe sg dostarczane na budowe w odcinkach 0,5 m.
Katowniki ksztattowa¢ w zaleznosci o miejsca przejscia trasy kablowej przez kurtyne do
profilu blachy trapezowej.

Po zakonhczeniu montazu przejscia instalacyjnego nalezy uszczelni¢ wyciecie w
kurtynie uszczelniaczem akrylowym Soudal Firecyl FR po obwodzie kanatu po obu stronach
kurtyny (wg instrukcji producenta uszczelniacza). Przejscie instalacyjne wypetni¢ na catej
dilugosci kanatu piankg ognioochronng, poliuretanowg Soudal Soudafoam 1K FR (wg
wytycznych producenta pianki).

Kurtyna stalowa —_ \/ﬁ/

Kanat stalowy —(

Uszczelnic¢ po obwodzie, ————__
z dwoch stron kurtyny

Katownik montazowy —

Trasa kablowa —1

Wypetic pianka —t~

L

Przyktadowe przejscie instalacyjne (widok z obu stron kurtyny)

o o o | ®
o o o |

.
! ‘

wykonania przejscia przez kurtyne
istniejgcej juz trasy kablowej
nalezy w tym miejscu dokonac

W przypadku koniecznosci

o taczenia kolejnych arkuszy blachy
“ o trapezowej (pkt. 5).

max. 5

max. 5
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W przypadku przejscia przez kurtyne rur okragtych nalezy wykona¢ kwadratowy kanat

w wymiarze ok. 10 mm wiekszym od Srednicy rury. Oba konce kanatu ostoni¢ blaszang
zaslepka (nitowang do kanatu).

7.

el
Stalowa zaslepka \\/ oz

WYTYCZNE MONTAZU KURTYN mcr PROSMOKE ST CE

DO ELEMENTOW BUDYNKU

Ustali¢ ksztalt i wymiary kurtyny oraz elementéw mocujgcych tak, aby zachowac
projektowe wielkosci szczelin pomiedzy kurtyng a elementami budynku. W przypadku
braku opisu szczelin w projekcie, zaleca sie aby nie przekraczaty one:
a) 20 mm dla kurtyn o wysokosci do 2 m,
b) 40 mm dla kurtyn o wysokosci pow 2m az do 6 m,
¢) 60 mm dla kurtyn o wysokosci pow 6 m,

celem spetnienia zalecenn normy PN EN12101-1.

. Ewentualna przestrzen pomiedzy kurtyng a stropem powinna zostaé¢ zaslepiona

przegrodg z blachy stalowej, aluminiowej, wetny mineralnej lub innych niepalnych
materiatéw (klasa A1 wg EN13501-1).

Wymiary oraz ksztalt elementéw nosnych mocujgcych mogg sie rézni¢ zaleznie od
materiatu podfoza, wymiaréw i ksztattu podtoza, uzytych tgcznikdéw i powinien byé
ostatecznie dobrany przez realizatora na podstawie dostepnych informacji.

IV.Mocowanie elementéw nosnych kurtyny do elementéw stalych budynku (nadproza,

V1.

VI

stropu, sciany, belki, etc.) przeprowadza¢ tgcznikami metalowymi:
a) Srubami maszynowymi M6,
b) kotwami stalowymi M6,

. W przypadku tgcznikow o okreslonych klasach odpornosci na ogien stosowac sie do

odpowiednich wytycznych ich uzycia. Mozliwe jest stosowanie innych tgcznikéw, zaleca
sie wybiera¢ fgczniki z odpornoscig ogniowg wiasciwg do zastosowanej kurtyny
(odpowiednia no$nos¢ w 60 min).
Zachowac¢ gteboko$¢ kotwienia min 60 mm w materiatach typu beton, cegta, itp, dla
tacznikéw bez nie badanej odpornosci na ogien.

I. Stosowa¢ zabezpieczenia przed odkrecaniem sie potgczen gwintowych (np.

odpowiednie kleje do srub, podktadki sprezyste, nakretki z zabezpieczeniem).
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8. WARUNKI GWARANCJI i SERWISU

1.

2.

10.

11.

MERCOR SA udziela 12-miesigcznej gwarancji jakosci na urzadzenia, liczac od daty zakupu, o ile umowa
nie stanowi inaczej.

Jezeli w okresie obowigzywania gwarancji ujawnig sie wady fizyczne urzadzen, MERCOR SA zobowigzuje
sie do ich usuniecia w terminie nie dtuzszym niz 21 dni liczgc od daty otrzymania pisemnego zgtoszenia, z
zastrzezeniem pkt 5.

W przypadku wad powstatych na skutek niewtasciwej eksploatacji urzadzen lub z innych przyczyn
wskazanych w pkt. 6, Kupujgcy /uprawniony z gwarancji zostanie obcigzony kosztami ich usunigcia.
Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn tkwigcych w sprzedanych
urzgdzeniach.

MERCOR SA zastrzega sobie prawo do przediuzenia czasu naprawy w przypadku napraw
skomplikowanych albo wymagajgcych zakupu niestandardowych podzespotéw [elementéw] lub czesci
zamiennych.

Gwarancja nie obejmuje:

e uszkodzen i awarii urzgdzeh spowodowanych nieprawidtowg eksploatacjg, ingerencjg uzytkownika,
brakiem konserwacji lub brakiem przegladéw okresowych;

e uszkodzen urzadzen powstatych z przyczyn innych niz lezace po stronie MERCOR SA, w
szczegolnosci: zdarzen losowych, w postaci: deszczu nawalnego, powodzi, huraganu, zalania,
uderzenia piorunu, przepie¢ w sieci elektrycznej, eksplozji, gradu, upadku pojazdu powietrznego,
ognia, lawiny, obsuwania sie ziemi oraz wtérnych uszkodzen wyniklych z w/w przyczyn. Za deszcz
nawalny uwaza sie deszcz o wspotczynniku wydajno$ci o wartosci co najmniej 4, ustalonym przez
IMIGW. W przypadku braku mozliwosci ustalenia wspodtczynnika, o ktérym mowa w zdaniu
poprzedzajgcym, pod uwage brany bedzie stan faktyczny oraz rozmiar szkéd w miejscu ich
powstania, ktére swiadczy¢ beda o dziataniu deszczu nawalnego. Za huragan uwaza sie wiatr o
predkosci nie mniejszej niz 17,5 m/s (uszkodzenia uwaza si¢ za spowodowanie przez huragan,
jezeli w najblizszym sgsiedztwie stwierdzono dziatanie huraganu);

e uszkodzen powstatych w wyniku zaniechania obowigzku niezwtocznego zgtoszenia ujawnionej
wady;

e pogorszenia jakosci powlok spowodowanych procesami naturalnego ich starzenia (blakniecie,
utlenianie);

¢ wad spowodowanych uzyciem $ciernych lub agresywnych srodkéw czyszczacych;

e czesci podlegajgcych naturalnemu zuzyciu podczas eksploatacji (np. uszczelki), chyba ze wystgpita
w nich wada fabryczna;

e uszkodzen powstatych w wyniku dziatania agresywnych czynnikéw zewnetrznych, w szczegdélnosci
chemicznych i biologicznych.

Kazda wada objeta gwarancjg winna by¢ zgtoszona do MERCOR SA niezwtocznie, to jest w ciggu 7 dni od
momentu ujawnienia.

Kupujacy/uprawniony z gwarancji jest zobowigzany do wiasciwej eksploatacji, konserwacji urzadzen,
przeprowadzania okresowych (min. 2 razy w roku) przegladéw serwisowych

Gwarancja wygasa ze skutkiem natychmiastowym w przypadku:

e gdy Kupujacy/uprawniony z gwarancji wprowadzi zmiany konstrukcyjne we wiasnym zakresie bez
uprzedniego uzgodnienia tego faktu z MERCOR SA,

e gdy konserwacja albo okresowe przeglady serwisowe nie byly wykonywane w terminie lub byly
wykonywane przez osoby nieuprawnione lub serwis nie posiadajgcy autoryzacji MERCOR SA albo
gdy urzgdzenia byty nieprawidtowo eksploatowane,

e jakiejkolwiek ingerencji oséb nieupowaznionych — poza czynnosciami wchodzgcymi w zakres
normalnej eksploatacji urzadzen.

W przypadkach okreslonych w pkt. 9 wytagczona jest ponadto odpowiedzialnos¢ MERCOR SA z tytutu
rekojmi.

W sprawach nie uregulowanych niniejszymi warunkami gwarancji zastosowanie majg odpowiednie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

Serwis

1.

Urzadzenia powinny by¢ poddawane okresowym przeglgdom serwisowym co 6 miesiecy w ciggu catego
okresu ich eksploatacji (§ 3 ust. 3 Rozporzgdzenia Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 21
kwietnia 2006 roku w sprawie ochrony przeciwpozarowej budynkéw, innych obiektéw budowlanych i terenéw
Dz. U. z 2006 r. Nr 80, poz. 563).

Przeglady serwisowe powinny by¢ przeprowadzane przez firmy posiadajgce stosowng autoryzacje MERCOR
SA (§ 3 ust. 3 Rozporzgdzenia Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 21 kwietnia 2006 roku w
sprawie ochrony przeciwpozarowej budynkéw, innych obiektéw budowlanych i terenéw Dz. U. z 2006 r. Nr
80, poz. 563).

W sprawach serwisu prosimy kontaktowac¢ sie z Dziatem Serwisu pod tel. 058/ 341 42 45 w. 173, 175, 177
lub nr faxu 058/ 341 39 85 w godz. 8 — 16 (pon-pt).
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9. CERTYFIKAT.
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’ SNAS NOTIFIED BODY No. 1396
R Osloboditelov 282, 059 35 Batizovee, Slovakia

&Y | Req.No. 0atip-007
2182775298 dax 421 27412 e/ ww fires sk
tificatian Body accredited by

Slovek national accreditation service The Experts on Fire Safety

ES — CERTIFICATE OF CONFORMITY

1396 - CPD - 0037

In compliance with the Directive 89/106/EEC of the Council of European Communities of
21 December 1988 on approximation of laws, regulations and administrative provisions of the
member states relating to the construction products (Construction Products Directive — CPD),
amended by the Directive 93/68/EEC of the Council of European Communities of 22 July 1993, it
has been stated that the construction product

Static smoke barrier (SSB) MCR PROSMOKE ST CE

is designed as a part of smoke and heat control systems, for creation of smoke reservoirs inside the
building, for control of movement of smoke and heat inside the building and for increase of efficiency of
natural or powered smoke and heat exhaust ventilators in accordance with EN 12101-1.

Product properties are described in detail in the Initial type-testing report No. C1396/09/0036/5004/SC,
issued by FIRES s.r.0., Notified Body 1396, on 20 January 2010;

placed on the market by
MERCOR SA, ul. Grzegorza z Sanoka 2, 80-408 Gdansk, Poland

and produced in the factory

MERCOR SA, Zakiad Produkcyjny. ul. Kwarcowa 3A, Cieplewo, 83 031 Legowo,
Poland

is submitted by the manufacturer to a factory production control and to the further testing of
samples taken at the factory in accordance with a prescribed test plan and that the notified body -
FIRES, s.r.o. - has performed the initial type-testing for the relevant characteristics of the product,
the initial inspection of the factory and of the factory production control and performs the
continuous surveillance, assessment and approval of the factory production control.

This certificate attests that all provisions concerning the attestation of conformity and the
performances described in the Annex ZA of the standard

EN 12101-1: 2005, EN 12101-1:2005/A1: 2006.
were applied and that the product fulfils all the prescribed requirements.

This certificate was first issued on the 20" January 2010 and remains valid as long as the
conditions laid down in the harmonised technical specification in reference or the manufacturing
conditions in the factory or the FPC |tself 205 ] not modified significantly.

g 2 L / /
f FIREST /4 vt
Batizovce, 20" January 2010 3 4. or oo on fve oty 3 fng Maria Gaspgz/rova,
% &  Head of Product Ce\mﬁcatnon Body
26 T e
£ FIRES 136/C-18/02/2008-E o0y, ™
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